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Wiedza o kontaktach kulturalnych miedzy Polska a Danig, a takze o zainteresowa-
niach naszym krajem dunskich ludzi pidra, nie jest calkowicie nieobecna w pol-
skim dyskursie literaturoznawczym, lecz nawet jesli znajdziemy jej $lady, to do
niedawna byly one rozproszone, marginalne i gléwnie o charakterze faktograficz-
nym'. Sposobom postrzegania i obrazowania naszej ojczyzny przez rodakéw Han-
sa Christiana Andersena nie przygladano si¢ w sposob systematyczny i poglebiony.
Ostatnie dwa lata przyniosly istotng zmian¢. Umocowana w badaniach kulturo-
znawczych monografia Sylwii Izabeli Schab wspomniang luke czesciowo wypel-
nia, poddajac sposoby istnienia Polski w wyobrazni Dunczykéow wieloaspektowej
analizie. Jej publikacja wchodzi przy tym w owocny dialog z wydang rok wczesniej
ksigzka gdanskiej historyczki Michaliny Petelskiej zatytulowana Georg Brandes
i Polacy, czyli o fenomenie wzajemnego zainteresowania z Polskg w tle (2017).

Palimpsest polski... wyrést z zainteresowan autorki literaturg podréznicza, na-
kfadajacych si¢ na jej uwarunkowane specjalnoscia filologa-skandynawisty $wiet-
ne rozpoznanie kultury dunskiej, ze szczegélnym uwzglednieniem pismiennictwa
ostatnich 150 lat. Celem wskazanym przez autorke jako nadrzedny jest analiza
czterech relacji z podrézy do Polski. Ich autorzy - Georg Brandes, Else Moltke,
Hilmar Wulft i Dea Trier Mork - zaznaczyli swoja obecno$¢ w rodzimym krajo-
brazie kulturowym, cho¢ tylko ten pierwszy, spod ktérego piora wyszly Indtryk fra
Polen (1888), zajal niekwestionowane miejsce w dunskim kanonie kultury.

W trudng, acz atrakcyjng, badawcza podrdz, rozpoznajaca dunskie swiadectwa
podroézy do Polski i spotkan ich autoréw z Polakami poznanska badaczka, dunsko-
jezyczna skandynawistka z jezykoznawczym i kulturoznawczym rodowodem, udata
si¢ wyposazona w wyrafinowane, nowoczesne instrumentarium naukowo-metodo-
logiczne i bogate dokumentacyjno-zrédiowe zasoby. Jej publikacja, jak na rozprawe
naukowg przystalo, zawiera typowa czes¢ teoretyczng, obszerng czes¢ analityczng
i podsumowanie. W pierwszej czesci wielorakiej analizie poddano hybrydyczne
pojecie literatury podrdzniczej. Krytycznie zestawione zostaly sposoby rozumienia
tego pojecia o proweniencji gtéwnie anglosaskiej i niemieckiej z rozpoznaniami teo-
retykow polskich oraz skandynawskich.

! Do skandynawistycznego kanonu nalezg na przyklad eseje Jarostawa Iwaszkiewicza (mig-

dzy innymi 1977) lub prace gdanskiego skandynawisty Zenona Ciesielskiego (1972).
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Ksigzka poznanskiej badaczki sytuuje si¢ w kulturowym nurcie badan litera-
turoznawczych, ktore - jak zauwaza przywolywana niejednokrotnie w monografii
Anna Burzynska - traktujg pisanie i odczytywanie tekstow jako czes$¢ praktyk uni-
wersum kulturowego, co skutkuje poszerzeniem horyzontdéw interpretacyjnych
i uruchomieniem nowych, ozywczych kontekstow w jakich uczestniczy tekst (Bu-
rzynska 2006: 86-87). Sylwia Izabela Schab jednoznacznie preferuje taki wtasnie
sposob uprawiania badan nad bedaca przedmiotem jej namystu literaturg niefik-
cjonalna, widzac w nim mozliwo$¢ ,,rekulturyzacji” literatury podrdzniczej, uka-
zania jej uwiktan i zwrécenia uwagi na jej dialogiczny charakter, a takze gatunko-
wa hybrydowos¢ (Schab 2018: 10).

Przyznajac w swoim projekcie uprzywilejowane miejsce praktykom interpre-
tacyjnym, autorka Palimsestu polskiego... okresla trzy zasadnicze kategorie, wokot
ktérych skupia sie jej wywdd. Kategoriami tymi sg dyskurs, zgodnie z Foucaul-
towskim ujeciem (Foucault 2002), rozumiany jako proces, bedacy produkcja zna-
czenn wokdt danego zagadnienia, a takze stanowigcy rozproszony i ukryty kon-
glomerat wladzy, intertekstualnos$¢ - definiowana w odniesieniu do prac
Gérarda Genettea (2014) i Edvarda Saida (2005) - oraz reprezentacja, sku-
piajaca uwage na procesie kreacji rzeczywistosci, z przesunigciem zainteresowania
z przedmiotu na podmiot reprezentacji.

Innymi stowy, autorke zajmuje rozpoznawanie i kartografowanie strategii dys-
kursywnych, ktore stwarzaja tekstualny swiat, nie tyle odzwierciedlajacy rzeczywi-
sto$¢ (rozumiang kulturowo badz fizycznie), ile stanowiagcy pochodng swoistych
systemow percepcji, konceptualizacji i reprezentacji. Jej stanowisko badawcze zo-
staje dookreslone w rozdziale pierwszym Literatura podroznicza a problem repre-
zentacji, gdzie autorka wskazuje na badania postkolonialne, feministyczne oraz
refleksje Zygmunta Baumana nad plynna rzeczywistoscig, jako na istotne podtoze
odradzajacego si¢ zainteresowania relacjami z podrézy. Taka postawa nie oznacza
jednak dla autorki rezygnacji z rozwazan nad szczegdlng organizacja jezyka anali-
zowanych narracji, co dla niektérych czytelnikéw jej rozprawy moze jawic sig jako
strategia sprzeczna z zadeklarowang perspektywa kulturoznawcza. Wystarczy jed-
nak przypomniec sobie wywodzacy sig¢ ze strukturalizmu namyst Rolanda Barthe-
sa nad mitotworczymi strategiami funkcjonujacymi w przestrzeni mieszczanskie-
go spoteczenstwa oraz mitoburczg funkcjg zageszczonego metaforg tekstu; namyst
stanowigcy istotny impuls zaréwno dla wspdlczesnych badan kulturoznawczych,
jak i kulturowego zwrotu w dyskusji o literaturze. Wowczas polaczenie analizy je-
zykowej (w sposdb pokrewny strukturalistom i postrukturalistom) z dazeniem do
ukazania palimpsestowosci analizowanych narracji nie bedzie samo w sobie ozna-
czalo sprzecznosci.

Kluczem do rozprawy jest pojawiajace si¢ w tytule monografii i znane z post-
strukturalistycznych rozwazan pojecie palimpsest, odnoszace si¢ do mysli
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Genettea. Stuzy ono do wieloaspektowej i interdyscyplinarnej lektury ,,nawar-
stwionego” obrazu Polski i Polakéw w dunskiej literaturze podrdzniczej (zob.
Schab 2018: 9). Juz na wstepie autorka ujawnia podejscie nieidiograficzne: widzi
teksty jako nalezgce do sieci intertekstualnej, ontycznie niesamodzielne, ,nieauto-
teliczne”. Za Ryszardem Nyczem, zwolennikiem szerokiej kontekstualizacji dzie-
ta, ktadzie nacisk na aspekt wspolnotowy tekstow. W swojej narracji porusza si¢
w kregu niefikcyjnych konstrukeji myslowych, niebedacym jednak dla badaczki
prostym lacznikiem miedzy czytelnikiem a rzeczywistoscia, gdyz nakltadaja si¢ na
niego réznorodne filtry — w tym wrazliwos¢, wiedza i doswiadczenie autora zapi-
skow czy jego ulegtos¢ wobec wezesniejszych tekstéw podrézniczych.

Rozdziat drugi zatytutowany Polska i Polacy w literaturze duiskiej daje czy-
telnikowi ogdlny wglad w waska skale zainteresowan naszym krajem i rodakami,
od poczatku odnoszac sie do ram, strategii narracyjnych i mapy zagadnien, jakie
wygenerowali gléwni bohaterowie rozprawy. Nastepujace po nim rozdzialy ana-
lityczne prezentujg wyraziste strategie pisarskie, ktore wspoltworza szersza kultu-
rowg konstrukcje Europy Wschodniej. Juz swymi tytulami okreslaja specyficzng
perspektywe kazdego z czterech analizowanych autoréw-narratoréw. W rozdziale
trzecim Strategia swiadka-kreatora: Wrazenia z Polski Georga Brandesa poznanska
badaczka przyglada sie obrazom Polski przetomu XIX i XX wieku, wylaniajacym
sie z tekstow autorstwa jednego z najbardziej opiniotwodrczych skandynawskich
krytykow literackich po 1850 roku, ksztaltujacego krwioobieg kulturowy nie tylko
Danii, ale calej Skandynawii; Swiadomego kreatora swej wyjatkowej pozycji na inte-
lektualnej scenie Europy (Schab 2018: 118), twoércy zywotnych mitéw skladajacych
sie na pojecie polskosci w dunskiej przestrzeni kulturowej. W rozdziale czwartym
Strategia gawedziarza: Polski wrzesien Else Moltke analizuje wizerunek Polski lat
30. XX wieku w relacji hrabiny Moltke — publicystki, powiesciopisarki, dziataczki
na rzecz kobiet, a takze bywalczyni salonéw politycznych i kulturalnych 6wczesnej
Danii i Polski. W nastepnym rozdziale, noszacym tytul Strategia idealizacji: Polska
Hilmara Wulffa, autorke interesuje spojrzenie, ktérym powojenng Polske lat 1947-
1960 ogarnia pisarz identyfikowany z nurtem robotniczym literatury dunskie;j.
Natomiast rozdzial szosty Strategia impresjonisty: Polska Dei Trier Morch traktuje
o spotkaniu dunskiej artystki, pisarki, aktywistki wywodzacej si¢ z dunskich inteli-
genckich srodowisk lewicowych, z polska rzeczywistoscig lat 60. XX wieku.

Rozdzialy analityczne majg analogiczng strukture: oprocz prezentacji autora
i jego zwigzkow z Polska podejmuja aspekty poetologiczne i genologiczne danej
relacji, a takze przynosza charakterystyke strategii reprezentacji stosowanych
przez ,podroézujace ja” i ujawniaja ,,pryzmat, jakim jest sam podréznik: postrze-
gajacy Innego z perspektywy wlasnych przesagdéw, wyobrazen stereotypow — czyli
wiedzy przyswojonej w czasie poprzedzajacym wyprawe, zarOwno w sposob in-
tencjonalny, jak i zaposredniczonej przez dyskurs dominujacy w jego wlasnym
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kregu kulturowym” (Schab 2018: 190). Najwiecej miejsca w czedci analitycznej
poswigcono Brandesowi, autorowi ,,kanonicznej dla dunskiej kultury reprezenta-
cji Polski” (Schab 2018: 45), ktérego relacja byta kluczowa dla kolejnych pokolen
podroézujacych po naszym kraju Dunczykow.

Na pewna stuszna jest uwaga poznanskiej skandynawistki, ze ,,relacje podrézni-
cze wiecej mowig o autorach i krajach/kulturach/kregach spolecznych, z ktérych owi
podroéznicy si¢ wywodza, niz o opisywanych miejscach” (Schab 2018: 39), ale wydaje
sie, ze nie do konica rzecza sprawiedliwg jest pozbawianie ich waloréw poznawczych
intersubiektywnych, a nawet — ponadczasowych. Rozprawa nie rozstrzyga tej kwe-
stii definitywnie, nosi pietno metody i jezyka odrywajacego czlowieka od realnego
$wiata. Trzeba przyznac, ze Autorka odnosi si¢ do problemu mimetyzmu z wlasciwa
sobie dociekliwoscia, cho¢ obrana metoda wywoluje opér kartografowanej materii.
Brnie przez cudze konstatacje przechylajace rozmaicie szale napie¢ miedzy repre-
zentacjg rozumiang jako znakotworcza i znaczenioksztattna projekcja a reprezenta-
cja stanowigcg okno na $wiat istniejacy realnie, poza podmiotem ludzkim. Stara si¢
wypracowaé stanowisko kompromisowe, w ktérym ,,[m]imetyzm rozumiany jako
odwolanie do prawdziwego $wiata w literaturze podrézniczej (i nie tylko w niej)
podlega [...] pewnym ograniczeniom, $cisle zwigzanym z literacka tkanka tekstu-
alnej reprezentacji obserwowanej i przezywanej rzeczywistosci (przy czym mimesis
traktowana jest jako jedna z postaci reprezentacji)” (Schab 2018: 37).

Monografi¢ podsumowuje o$miostronicowe Zakoticzenie, rekapitulujace wnio-
ski dotyczace zastosowanych strategii reprezentacji prowadzacych do uprzedmioto-
wienia, kartografowania, ,orientalizowania” polskiego Innego. Analizowane narra-
cje tworzg, co prawda, swoiste ,,szczeliny’, ktdre umozliwiaja zaistnienie Innego, lecz
i te momenty - jak zaznacza autorka — nie s3 wolne od fikcjonalizacji. W konkluzji
badaczka akcentuje trzy istotnie aspekty wplywajace na ksztalt relacji z podrozy.
Pierwszy z nich dotyczy samego podréznika; nie jest to idea catkowicie nowa, ale
zostala dobrze udokumentowana i odstania sformutowana ponowoczes$nie prawi-
dfowos¢, ze w literaturze podrdzniczej wazny jest wlasny kod kulturowy obserwato-
ra cudzej kultury.

Drugi aspekt dotyczy literackosci przekazéw podroézniczych, a zwlaszcza ich
aspektu intertekstualnego. Narracje te czesto odsylaja do innych wczesniejszych
przekazéw (dunskich czy europejskich zapiskéw o Polsce), s3 w nich zanurzone
i stwarzaja wrazenie, ze ich autorzy podroézuja bardziej w swiecie bibliotecznych
tomoéw niz w realnym kraju odwiedzanym w roli zwyczajnych turystéw. Tutaj od-
stania si¢ najwyrazniej palimpsestowa struktura analizowanych tekstéw: wielo-
aspektowych, wielopoziomowych, wieloznacznych, retorycznie zainfekowanych
i skonstruowanych. Tym samym dunskie wyobrazenia o Polsce i Polakach jawig si¢
jako wielorako uwiklane i poznawczo uwarunkowane. Uwiklania, w jakich autorka
umieszcza dunskie relacje o Polsce, moga stanowi¢ nie lada wyzwanie dla czytelni-
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ka — mamy tu na mysli nie tylko zmieniajace si¢ konteksty polityczne i konwencje
literackie, ale réwniez napiecia, ktére wprowadzaja miedzy innymi perspektywa
genderowa oraz postkolonialna. Z tropienia takich §ladéw wynika problem wol-
nosci i stopien autonomicznosci przedstawicieli literatury podrézniczej, a nawet
stopien ich oryginalnosci, skoro kreatywno$¢ moze oznacza¢ tylko przesunigcie
elementu w ramach istniejacego zamknigtego, wspolnotowego uktadu (dyskursu).

Trzeci aspekt dotyczy typologii strategii pisarskich. Rekapitulujac rozwazania
na temat zastosowanych przez autordw-narratordw strategii reprezentacji, po-
znanska badaczka sugeruje analogie miedzy opowiescig podrdznika a przekladem,
gdyz autorzy relacji z podrézy — podobnie jak tlumacze - stuzg rodzimej publicz-
nosci czytajacej, tworzac obrazy innosci przez pryzmat dostepnych im zasobow,
nawykow, doswiadczen, ale takze eksperymentéw stylistycznych, ktére maja
wzmocni¢ autorytet i pozycje autora-narratora; ponadto manifestuja solidarnos¢
i wzmacniajg poczucie wspolnoty rodzimych adresatow.

Palimpsest polski. Reprezentacje Polski i Polakéw w dunskich relacjach podroz-
niczych, przypominajac, ze ,[l]iteratura podréznicza w sposéb szczegdlny ogni-
skuje motywy i tematy komparatystyki kulturowej” (Schab 2018: 190), moze stac
sie — zgodnie z nadziejami jej autorki — zaczynem dalszych badan nad sposobami
istnienia Polski w wyobrazni Dunczykéw lub, szerzej, Skandynawdw, stanowiac
przy tym zachete do dalszych badan nad hybrydycznoscia literatury, wynikajacej
ze spotkania autora-narratora-podrdznika z Innym.

Hieronim Chojnacki
Uniwersytet Gdanski

Maria Sibinska
Uniwersytet Gdanski
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